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See the notice on TED website

584453-2026 - Hange
Poola – Elekter, küte, päikese- ja tuumaenergia – Dostawa i dystrybucja energii cieplnej do 
nieruchomości Ministerstwa Rozwoju i Technologii przy pl. Trzech Krzyży 3/5 w Warszawie
OJ S 163/2026 25/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Ministerstwo Rozwoju i Technologii
E-posti aadress: zamowienia@mrit.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa i dystrybucja energii cieplnej do nieruchomości Ministerstwa Rozwoju i 
Technologii przy pl. Trzech Krzyży 3/5 w Warszawie
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa i dystrybucja energii cieplnej do 
nieruchomości Ministerstwa Rozwoju i Technologii w Warszawie przy pl. Trzech Krzyży 3/5 w 
latach 2026-2030. 2. Warunki techniczne zostały określone w pkt 4.2 SWZ. 3. Szczegółowe 
informacje dotyczące zakresu i warunków realizacji przedmiotu zamówienia określają 
„Projektowane postanowienia umowy, które zostaną wprowadzone do treści zawieranej 
umowy” stanowiące załącznik nr 4 do SWZ.
Menetluse tunnus: bad6b1f7-affc-4bf5-9334-eb5d96bfa2cf
Sisemine tunnus: BA-V.2610.10.2026.MR
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: art. 138 ust. 2 pkt 1 Pzp ze względu na opublikowanie 
wstępnego ogłoszenia informacyjnego, o którym mowa w art. 89

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 09300000 Elekter, küte, päikese- ja tuumaenergia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Szczegółowe informacje dotyczące zakresu i warunków realizacji przedmiotu 
zamówienia określają "Projektowane postanowienia umowy, które zostaną wprowadzone do 
treści zawieranej umowy" stanowiące załącznik nr 4 do SWZ.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/584453-2026
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Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp
Maksejõuetus: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Kõrvalejätmise alused seoses maksude või sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: 1. art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 2. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego 3. art. 5k rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie oraz rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 
r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających 
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kokkulepe võlausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa i dystrybucja energii cieplnej do nieruchomości Ministerstwa Rozwoju i 
Technologii przy pl. Trzech Krzyży 3/5 w Warszawie w latach 2026-2030
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa i dystrybucja energii cieplnej do 
nieruchomości Ministerstwa Rozwoju i Technologii w Warszawie przy pl. Trzech Krzyży 3/5 w 
latach 2026-2030. 2. Warunki techniczne zostały określone w pkt 4.2 SWZ, 3. Szczegółowe 
informacje dotyczące zakresu i warunków realizacji przedmiotu zamówienia określają 
„Projektowane postanowienia umowy, które zostaną wprowadzone do treści zawieranej 
umowy” stanowiące załącznik nr 4 do SWZ.
Sisemine tunnus: BA-V.2610.10.2026.MR

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
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Peamine liigitus (cpv): 09300000 Elekter, küte, päikese- ja tuumaenergia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Szczegółowe informacje dotyczące zakresu i warunków realizacji przedmiotu 
zamówienia określają „Projektowane postanowienia umowy, które zostaną wprowadzone do 
treści zawieranej umowy” stanowiące załącznik nr 4 do SWZ

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 01/12/2030

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Informacje dodatkowe: 1. Dokumenty elektroniczne, przekazuje się w 
postępowaniu przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Środkiem komunikacji 
elektronicznej w niniejszym postępowaniu, służącym złożeniu JEDZ i oferty wraz z 
załącznikami przez wykonawcę, jest Platforma dostępna pod adresem https://mrpit.

 Korzystanie z Platformy jest bezpłatne. 2. Ofertę wraz z załącznikami (w tym ezamawiajacy.pl.
JEDZ) należy złożyć w oryginale w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez osobę uprawnioną, o której mowa w pkt 1.4 ppkt 2) SWZ. 3.
Oferta wraz z załącznikami musi być sporządzona w języku polskim. Każdy dokument 
składający się na ofertę lub złożony wraz z ofertą sporządzony w języku obcym musi być 
złożony wraz z tłumaczeniem na język polski. 4. Oferta musi zawierać następujące 
oświadczenia i dokumenty: 4.1 Formularz Ofertowy (FO) – dokument składany w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę uprawnioną, 
o której mowa w pkt 1.4.2) SWZ, wraz z wymaganymi załącznikami, sporządzony i wypełniony 
według wzoru stanowiącego Załącznik Nr 1 do SWZ. 4.2 oświadczenia w formie jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). 4.3 dokument (np. 
pełnomocnictwo) potwierdzający, że oferta została złożona przez osobę uprawnioną do 
reprezentowania wykonawcy (forma pełnomocnictwa została wskazana w pkt 1.4 ppkt 2) 
SWZ) – w przypadku, gdy oferta została podpisana przez inną osobę niż umocowaną w 
dokumencie rejestrowym wykonawcy. 4.4 zobowiązanie podmiotu trzeciego, o którym mowa w 
pkt 8.5-8.6 SWZ – jeżeli wykonawca polega na zasobach lub sytuacji podmiotu trzeciego. 4.5 
oświadczenie wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (jeśli dotyczy) 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach 
tych z Wykonawców, którzy wykonają dostawy, do realizacji których te zdolności są 
wymagane. W takiej sytuacji wykonawcy są zobowiązani dołączyć do oferty oświadczenie, z 
którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni wykonawcy. Wykonawcy składają 
oświadczenia (o ile dotyczy) w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby upoważnione do reprezentowania 
wykonawców zgodnie z formą reprezentacji określoną w dokumencie rejestrowym właściwym 
dla formy organizacyjnej lub w innym dokumencie. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 5 
do SWZ. 4.6 oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym w punkcie 

https://mrpit.ezamawiajacy.pl
https://mrpit.ezamawiajacy.pl
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8.1.2A oraz 8.1.2B SWZ, sporządzone i wypełnione według wzoru stanowiącego załącznik nr 
6 do SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie to składa każdy z wykonawców, a w przypadku polegania na zasobach lub 
sytuacji podmiotu trzeciego oświadczenia składa również podmiot udostępniający zasoby. 
Oświadczenie musi zostać złożone w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez osobę uprawnioną do reprezentowania odpowiednio 
wykonawcy/ każdego wykonawcy występującego wspólnie/innego podmiotu. 5. Zgodnie z art. 
126 ust. 1 ustawy zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych: 
5.1 informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego – wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 5.2 oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U.z 2025 r. poz. 1714), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej;wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ; 5.3 zaświadczenia właściwego naczelnika 
urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i 
opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub 
opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności; 5.4 zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem 
terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności; 5.5 odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 5.6 oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w pkt 2.7.3 SWZ w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których 
mowa w: 5.6.1.art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy; 5.6.2.art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; 
5.6.3.art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji; 5.6.4. art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; 5.6.5.art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat 
lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
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lokalnych; wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ; 5.7 aktualnej koncesji na 
prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią cieplną lub aktualnej 
koncesji w zakresie wytwarzania energii cieplnej wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji 
Energetyki, w oparciu o ustawę z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (tj. Dz. U. z 
2021 r., poz. 716 ze zm.). 6. Ze względu na ograniczoną liczbę znaków do wprowadzenia w 
ogłoszeniu, szczegółowe wymagania zamawiającego w zakresie składania ofert, komunikacji, 
form dokumentów, warunków udziału itd. określone zostały w SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi posiadać aktualną koncesję na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią cieplną lub aktualną koncesję w zakresie 
wytwarzania energii cieplnej wydaną przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, w oparciu o 
ustawę z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (Dz. U. z 2026 r., poz. 43 t.j. z dnia 15-
01-2026 r.)

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena- 60%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin płatności
Kirjeldus: Termin płatności - 10%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Dedykowanie pracownika do obsługi zgłoszeń Zamawiającego obejmujących przedmiot 
umowy w tym wyjaśniania kwestii finansowych
Kirjeldus: Dedykowanie pracownika do obsługi zgłoszeń Zamawiającego obejmujących 
przedmiot umowy w tym wyjaśniania kwestii finansowych - 10%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Zatrudnienie osób niepełnosprawnych
Kirjeldus: Zatrudnienie osób niepełnosprawnych -10%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas realizacji zgłoszeń Zamawiającego przez dedykowanego pracownika, o którym 
mowa w pkt 3
Kirjeldus: Czas realizacji zgłoszeń Zamawiającego przez dedykowanego pracownika, o którym 
mowa w pkt 3 -10%
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid (või nende osad) on mitteametlikult kättesaadavad: poola 
keel
Hankedokumentide aadress: https://mrpit.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://mrpit.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na Platformie ofert
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Określone w Pzp Dział IX Rozdział 2 ustawy Pzp
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Ministerstwo Rozwoju i 
Technologii
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Ministerstwo Rozwoju i Technologii
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Ministerstwo Rozwoju i Technologii

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Ministerstwo Rozwoju i Technologii
Registreerimisnumber: 369267361

https://mrpit.ezamawiajacy.pl
https://mrpit.ezamawiajacy.pl
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Postiaadress: Pl. Trzech Krzyży 3/5
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-507
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@mrit.gov.pl
Telefon: 0048224119928
Internetiaadress: https://www.gov.pl/rozwoj-technologia
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://mrpit.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia/Profil-nabywcy
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 0048224587805
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
547250-2026

mailto:zamowienia@mrit.gov.pl
https://www.gov.pl/rozwoj-technologia
https://mrpit.ezamawiajacy.pl
https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia/Profil-nabywcy
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ae2fe583-cd49-4bab-9606-01a4c53524aa  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 21/08/2026 13:53:05 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 584453-2026
ELT S väljaande number: 163/2026
Avaldamise kuupäev: 25/08/2026
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